Transformer
Outdoors...

Outdoor table / Table d'extérieur / Mesa de exterior

INSTRUCTIONS / INSTRUCTIONS / INSTRUCCIONES

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
IMPORTANT, A CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE : A LIRE ATTENTIVEMENT
IMPORTANTE, CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS: LEER DETENIDAMENTE
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Multifunctional Built to Last . Space-Saving Modern Design
Multifonctionnel Durable Economie d'espace Design moderne
Multifunctional Durable Ahorro de espacio Disefio moderno
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Minimum two people
Minimum deux personnes
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Minimo dos personas
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PART LIST / LISTE DES PIECES / LISTA DE PARTES

Console Panels

Console Umbrella panel

Consola X] Pogneolux X4 Panneaux pour parasol X]
aneles Panele sombrilla

HOW IT WORKS / COMMENT CA FONCTIONNE / COMO FUNCIONA
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Alone or with the help of someone else, expand the

Open the box and remove the table.
Transfomer Table.
Ouvrez la boite et retirez la table.
Seul ou avec l'aide de quelgu'un, agrandissez la table.
Abra su caja y remueva la mesa.
Solo o con la ayuda de alguien mas, expanda la

Transfomer Table.

www.transfomertable.com



HOW IT WORKS / COMMENT CA FONCTIONNE / COMO FUNCIONA
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Hide the centre leg when using fewer than two

The table expands up to 282 cm /111 in.
panels.

The central support leg must be placed in the middle
while in use.

Cachez la patte centrale lorsque vous utilisez moins
de deux panneaux.

.La patte de soutien centrale doit étre placée au
milieu pendant Lutilisation.

Esconda la pata de centro cuando use menos de dos
paneles.

La mesa se expanda hasta 282 cm/ 111 in
La pata de apoyo central debe colocarse en el medio
mientras estd en uso.
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Move the centre leg with the help of the wheel. Add the number of panels you want to use on the table.

Ajoutez le nombre de panneaux que vous souhaitez

Déplacez la patte centrale a l'aide de la roue.
utiliser sur la table.

Mueve la pata central con ayuda de la rueda.
Disponga de los paneles que desee usar en la mesa.

www.transfomertable.com



INSTRUCTIONS / INSTRUCTIONS / INSTRUCCIONES
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Verify that each panel’s pins align correctly. Find the latches under each panel.
Vérifiez que les goupilles entre chaque panneau sont Trouvez les loquets de sécurité sous chaque
bien alignées. panneau.
Verifique que cada pin del panel este alineado Encuentre las cerraduras debajo de cada panel.
correctamente.

)

Close all security latches. Store all 5 panels in the Outdoor Bar Cart.

Fermez tous les loguets de sécurité. Rangez les 5 panneaux dans e chariot de bar extérieur.

Cierre todas las cerraduras. Almacene los 5 paneles en el carrito de bar exterior.

www.transfomertable.com



MAINTENANCE / ENTRETIEN / MANTENIMIENTO

To extend the lifespan of your outdoor furniture, we recommend the following maintenance guidelines:

Regular Cleaning : Periodically clean the furniture using a mild soap solution and a soft brush or cloth. Rinse thoroughly with water to
remove any residue.

Avoid Harsh Chemicals : Do not use abrasive cleaners, bleach, or solvents, as they can damage the furniture's finish.

Protective Covers : When not in use, consider using protective covers specifically designed for outdoor furniture to shield it from direct
sunlight, rain, and other environmental factors.

Proper Storage : If you live in an area with harsh winters or extreme weather conditions, store the furniture indoors or in a covered area
during the off-season.

Pour prolonger la durée de vie de vos meubles d'extérieur, nous vous recommandons les directives d'entretien suivantes :
Nettoyage régulier : Nettoyez périodiquement les meubles avec une solution de savon doux et une brosse ou un chiffon doux. Rincez
abondamment a l'eau pour éliminer tout résidu.
Evitez les produits chimiques abrasifs : N'utilisez pas de nettoyants abrasifs, d’eau de Javeou de solvants, car ils peuvent endommager la
finition des meubles.
Housses de protection : Lorsque les meubles ne sont pas utilisés, pensez a utiliser des housses de protection spécialement concues pour
les meubles d'extérieur afin de les protéger des rayons directs du soleil, de la pluie et d'autres facteurs environnementaux.
Rangement approprié : Si vous vivez dans une région aux hivers rigoureux ou aux conditions météorologiques extrémes, rangez les
meubles a l'intérieur ou dans un endroit couvert a la fin de la saison.

Para prolongar la vida Util de sus muebles de exterior, recomendamos las siguientes pautas de mantenimiento:
Limpieza regular : Limpie los muebles periédicamente con una solucién de jabdén suave y un cepillo o pafio suave. Enjuague bien con agua
para eliminar cualquier residuo.
Evite los productos quimicos abrasivos : No utilice limpiadores abrasivos, lejia o solventes, ya que pueden dafiar el acabado de los muebles.

Fundas protectores : Cuando no los utilice, considere usar fundas protectoras disefiadas especificamente para muebles de exterior para
protegerlos de la luz solar directa, la lluvia y otros factores ambientales.

Almacenamiento adecuado : Si vive en una zona con inviernos severos o condiciones climaticas extremas, almacene los muebles en el
interior o en un area cubierta durante la temporada baja.

CLEANING / NETTOYAGE / LIMPIEZA

To care for your Transformer Outdoor Table, clean it regularly by wiping the surfaces with a soft cloth and water, or a diluted mild soap and
water mixture. Be sure to remove substances like food or animal droppings, dust, or dirt. If using soap, rinse the surface with clean water to
prevent residue buildup. Always dry wet surfaces, and perform a spot test in an inconspicuous area to avoid discoloration before treating the
entire piece of furniture.

Pour entretenir votre table d'extérieur Transformer, nettoyez-la régulierement en essuyant les surfaces avec un chiffon doux et de l'eau, ou un
mélange d'eau et de savon doux dilué. Veillez a enlever les substances comme les restes de nourriture ou les excréments d'animaux, ainsi que
la poussiére ou la saleté. Si vous utilisez du savon, rincez la surface a l'eau claire pour éviter les résidus. Séchez toujours les surfaces humides
et effectuez un test sur une zone discréte pour éviter toute décoloration avant de traiter l'ensemble du meuble.

Para cuidar tu mesa de exterior Transformer, limpiala regularmente limpiando las superficies con un pafio suave y agua, o con una mezcla
diluida de agua y jabdn suave. Asegurate de eliminar sustancias como restos de comida o excrementos de animales, asi como el polvo o la
suciedad. Si usas jabdn, enjuaga la superficie con agua limpia para evitar residuos. Seca siempre las superficies mojadas y realiza una prueba
en un area poco visible para evitar decoloraciones antes de tratar todo el mueble.

www.transfomertable.com



CAUTION / AVERTISSEMENT / ADVERTENCIA

To avoid injury, use care when assembling.

Use on a level surface.

Adult supervision is required when used by children.

Maximum load: 340 kg / 750 lb (with 5 panels).

Exceeding this weight may damage the product and cause potential injury.

For outdoor use only.

Keep the furniture away from direct sources of heat, like grills or fire pits, as excessive heat can cause warping.
Storage during harsh conditions with extreme winters or summers, it's the best to storage and use protective covers.
Do not wash with hose or pressure water.

Placing sharp objects, such as knives or metal tools, directly on the table's surface can scratch or puncture the material, particularly
for wooden or composite materials.

Pour éviter les blessures, faites attention lors de l'assemblage.

Utilisez sur une surface plane.

La surveillance d'un adulte est requise lorsqu'il est utilisé par des enfants.

Charge maximale : 340 kg / 750 lb (avec 5 panneaux).

Dépasser ce poids peut endommager le produit et causer des blessures potentielles.

Pour usage extérieur uniquement.

Gardez les meubles éloignés des sources de chaleur directes, comme les grils, car une chaleur excessive peut provoquer une déformation.
Stockage dans des conditions difficiles avec des hivers ou des étés extrémes, il est préférable de stocker et d'utiliser des housses de protection.
Ne pas laver avec un tuyau d'arrosage ou de l'eau sous pression.

Placer des objets pointus, tels que des couteaux ou des outils métalliques, directement sur la surface de la table peut rayer ou percer

le matériau, en particulier pour les matériaux en bois ou composites.

Para evitar lesiones, tenga cuidado al ensamblar.

Utilice en una superficie nivelada.

Se requiere la supervisién de un adulto cuando sea utilizado por nifios.

Carga maxima: 340 kg / 750 lb (con 5 paneles).

Exceder este peso puede danar el producto y causar lesiones potenciales.

Solo para uso exterior.

Mantenga los muebles alejados de fuentes directas de calor, como parrillas, ya que el calor excesivo puede provocar deformaciones.
Almacenamiento durante condiciones duras con inviernos o veranos extremos, lo mejor es almacenar y usar fundas protectoras.

El proceso de envejecimiento es una caracteristica de la teca y no afecta la integridad estructural del mueble.

No lavar con manguera o agua a presion.

Colocar objetos afilados, como cuchillos o herramientas metalicas, directamente sobre la superficie de la mesa puede rayar o perforar
el material, especialmente en el caso de materiales de madera o compuestos.

www.transfomertable.com



CUSTOMER SERVICE / SERVICE CLIENTS / SERVICIO AL CLIENTE

Transformer Table may offer a complimentary solution, such as replacing or repairing a furniture part, to resolve any issues. Please note that
replacement parts may vary slightly in color, tone, or texture due to variations in Polywood (HIPS). Polywood furniture is designed to replicate
the look and feel of natural wood, but slight differences in color, marks, and texture between items from the same collection may occur due to
the manufacturing process.

To assist us in assessing the situation, please provide photographs of the product from various angles, including images of the packaging if it
was damaged during transit. If photos aren't possible, short videos are also acceptable. Each situation is unique, so please contact us directly
for personalized assistance. Our contact information is provided below. We're here to help resolve any concerns you may have.

Transformer Table peut proposer une solution complémentaire, telle que le remplacement ou la réparation d'une piéce de meuble, pour
résoudre tout probleme. Veuillez noter que les pieces de remplacement peuvent légérement varier en couleur, ton ou texture en raison des
variations dans le Polywood (HIPS). Le mobilier en Polywood est concu pour imiter l'apparence et la sensation du bois naturel, mais de légéres
différences de couleur, de marques et de texture peuvent survenir entre les articles de la méme collection en raison du processus de
fabrication.

Pour nous aider a évaluer la situation, veuillez fournir des photographies du produit sous différents angles, y compris des images de
l'emballage s'il a été endommagé pendant le transport. Si les photos ne sont pas possibles, de courtes vidéos sont également acceptables.
Chaque situation est unique, alors contactez-nous directement pour une assistance personnalisée. Nos coordonnées sont fournies ci-dessous.
Nous sommes la pour vous aider a résoudre toutes vos préoccupations.

Transformer Table puede ofrecer una solucidon complementaria, como reemplazar o reparar una pieza de mueble, para resolver cualquier
problema. Tenga en cuenta que las piezas de repuesto pueden variar ligeramente en color, tono o textura debido a las variaciones en el
Polywood (HIPS). Los muebles de Polywood estan disefiados para replicar el aspecto y la sensacion de la madera natural, pero pueden ocurrir
ligeras diferencias en el color, las marcas y la textura entre los articulos de la misma coleccion debido al proceso de fabricacion.

Para ayudarnos a evaluar la situacion, proporcione fotografias del producto desde varios dngulos, incluidas imagenes del embalaje si se dafié
durante el transporte. Si no es posible tomar fotografias, también se aceptan videos cortos. Cada situacion es Unica, asi que contdctenos
directamente para obtener asistencia personalizada. Nuestra informacién de contacto se proporciona a continuacion. Estamos aqui para ayudar
a resolver cualquier inquietud que pueda tener.

If you have any questions regarding your product, please contact +1 (844) 988 2253
support@transformertable.com
Monday - Friday 9:30 am to 5:30 pm EST

Si vous avez des questions concernant votre produit, veuillez contacter +1 (844) 988 2253
support@transformertable.com
Lundi - Vendredi 9h30 am a 5h30 pm HNE

Si tiene alguna pregunta con respecto a su producto, comuniquese con +1 (844) 988 2253
( Este nimero no esta disponible en México)

support@transformertable.com

Lunes - Viernes 9:30 am a 5:30 pm EST

DELIVERY DEFECTS / DEFAUTS DE LIVRAISON / DEFECTOS DE ENTREGA

Customers have 48 hours post delivery to report any defects.

Les clients ont 48 heures apres la livraison pour signaler tout défaut.

Los clientes tienen 48 horas después de la entrega para reportar cualquier defecto.

www.transfomertable.com
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